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5. OPIS URZĄDZENIA 

przycisk

włącznik/
wyłącznik

czujnik

wyświetlacz obudowa

miejsce
na baterie

miejsce
pomiaru

wskaźnik zapisu
w pamięci
urządzenia

wskaźnik
baterii

1. Gdy na wyświetlaczu pojawia się ikona wskaźnika baterii
natychmiast wymień baterie na nowe.
2. Naciśnij kciukiem na pokrywę pojemnika na baterie i przesuń
ją, by stworzyć szparę między pojemnikiem a obudową
urządzenia. Pociągnij pokrywkę w górę i w bok, by ją zdjąć.
3. Usuń stare baterie i umieść dwie nowe baterie AAA. Zwróć
uwagę na bieguny baterii, by nie umieścić ich na odwrót.
4. Umieść pokrywę pojemnika na baterię z powrotem na miejscu.
Uwaga: Wyjmij baterie z urządzenia jeżeli nie będziesz z niego
korzystać przez dłuższy okres czasu. Wyrzucaj baterie tylko
do pojemników na nie przeznaczonych.

komunikat problem rozwiązanie

Hi
Używaj termometru tylko w warunkach
określonych w instrukcji. Jeżeli błąd się
powtarza, skonsultuj się z serwisem.

Używaj termometru tylko w warunkach
określonych w instrukcji. Jeżeli błąd się
powtarza, skonsultuj się z serwisem.

Err
Sensor nie
przymoco-
wany

Skontaktuj się z serwisem

ErE Skontaktuj się z serwisem

Rozładowa-
ne
baterie 

Wymień baterie na nowe

ErH

ErL

www.neno.pl
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Wytwórca:
Alicn Medical Shenzhen, Inc
4/F, B Building,
Shenfubao Modern Optical Factory,
Kengzi Street Pingshan District, 518122 Shenzhen City,
People's Republic of China

Autoryzowany przedstawiciel:
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe).
Address: Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany

Jakość gwarantuje TÜV SÜD Product Service GmbH

Data ostatniej aktualizacji instrukcji użytkowania: 30.07.2020  

0123

Emisje RF 
CISPR 11

Emisje RF
CISPR 11

Emisje
harmoniczne
IEC 61000-3-2

Wahania napięcia/ 
emisje migotania
IEC 61000-3-3 

Spełniana norma

 Grupa 1

Klasa B

N/A

N/A

Emisje
elektrostatyczne
(ESD)
IEC 61000-4-2

IEC 60601-1-2
Poziom mierzony

N/A

Tabela 2

Poziom zgodności

N/A

Szybkozmienne
zaburzenia
przejściowe
IEC 61000-4-4

Przepięcia
IEC 61000-4-5 N/A

Spadki napięcia, 
krótkie przerwy 
i skoki napięcia
w przewodach
zasilania
IEC 61000-4-11

Częstotliwość pola
magnetycznego
IEC 61000-4-8

N/A

UWAGA: Ut to napięcie sieciowe AC przed zaaplikowaniem
poziomu testowego.

Tabela 3

385 380-390 TETRA 400
Modulacja
pulsu 18Hz

1,8 0,3 27

450 380-390
GMRS 460, 
FRS 460

Częstotli-
wość
testowa-
na
(MHz)

Pasmo
(MHz) Usługa Modulacja Modulacja

(W)
Odległość 
(m)

FM +/- 5 kHz, 
dewiacje 1 kHz 
sinus

2 0,3 28

704-787 LTE pasmo 
13, 17

Modulacja
pulsu 217Hz 0,3 90,2

800-960

GSM
800/900, 
TETRA 800, 
iDEN 820, 
CDMA 850, 
LTE Band 5

Modulacja
pulsu 18Hz 0,3 282

710
745
780

810
870
930

1720
1845
1970

1700-
1990

GSM 1800; 
CDMA 1900; 
DECT; LTE 
Band 1, 3, 4, 
25; 
UMTS

Modulacja
pulsu 217Hz 0,3 282

2450
2400-
2570

Bluetooth, 
WLAN, 
802.11 b/g/n, 
RFID 2450, 
LTE 
Pasmo 7

Modulacja
pulsu 217Hz

0,3 282

5240
5240
5785

5100-
5800

WLAN 
802.11 a/n

Modulacja
pulsu 217Hz

0,3 90,2

Oznacza informacje, z którymi zapoznanie się jest
obowiązkowe przed rozpoczęciem użytkowania
urządzenia.

Przestrzegaj instrukcji użytkowania.

Część aplikacyjna typu BF

Nie wyrzucaj produktu do pojemnika na zmieszane
odpady komunalne. Zutylizuj produkt zgodnie
z wytycznymi dotyczącymi utylizacji urządzeń
elektronicznych tego typu.

Niejonizujące promieniowanie
elektromagnetyczne

Numer LOT

Data produkcji

Producent

Znak CE: Produkt spełnia wymagania Dyrektywy 
93/42/EEC
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USER’S MANUAL

5. DESCRIPTION OF THE DEVICE 

button

ON/ OFF 

probe

display
screen

unit body

battery
place 

measuring
position

memory
symbol

battery
symbol

Measurement mode:
Measurement units:

Operating temperature:
Operating humidity:

Storage temperature:
Storage humidity:

Measurement distance:

Measurement range :
Measurement accuracy :

Memory:
Dimensions:

Weight:
Batteries:

Auto power off :
Product Life:

Measure site:
Reference site:

14. WARRANTY CARD

www.neno.pl
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Manufacturer:
Alicn Medical Shenzhen, Inc
4/F, B Building,
Shenfubao Modern Optical Factory,
Kengzi Street Pingshan District, 518122 Shenzhen City,
People's Republic of China

EU Authorized Representative:
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe).
Address: Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany

The quality of the product is guaranteed by the
TÜV SÜD Product Service GmbH

Last update of the user's manual: 30.07.2020  
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message problem solution

Hi

Err
Sensor not
attached Contact service

ErE

Discharged
batteries 

Replace the batteries with a new set

ErH

ErL

Contact service

Marks information that is mandatory to learn
before you start using your device.

Follow the instructions.

BF-type part application

Warning: Read the included documentation.

LOT Number

Production date

The product cannot be used after the date listed
next to this icon.

Manufacturer

CE mark: The product complies with the Medical 
Device Directive 93/42/EEC

Authorised representative in the European 
Community.

Emission test

RF emissions
CISPR 11

Harmonic emissions
IEC 61000-3-2

Standard met

 Group 1

Class B

N/A

N/A

Immunity test

Electrostatic
discharge (ESD)
IEC 61000-4-2

N/A

Table 2

Compliance level

N/A

Surges
IEC 61000-4-5 N/A

Voltage dips,
short 
interruptions 
and voltage 
variations 
in power supply 
cables
IEC 61000-4-11

0% 0.5cycle
At 0°, 45°, 90°, 135°, 
180°, 225°, 275° and 
315°  0% 1 cycle
And
70% 25/30 cycles
Single phase: at 0
0% 300 cycles

N/A

NOTE: Ut is the AC mains voltage before applying the test level.

Table 3

385 380-390 TETRA 400
Pulse
modulation18Hz 1,8 0,3 27

450 380-390
GMRS 460, 
FRS 460

Test 
frequency 
(MHz)

Band
(MHz) Service Modulation Modulati

on (W)
Distance 
(m)

FM +/- 5 kHz, 
deviation
1 kHz sine

2 0,3 28

704-787 LTE band 
13, 17

0,3 90,2

800-960

GSM
800/900, 
TETRA 800, 
iDEN 820, 
CDMA 850, 
LTE Band 5

0,3 282

710
745
780

810
870
930

1720
1845
1970

1700-
1990

GSM 1800; 
CDMA 1900; 
DECT; LTE 
Band 1, 3, 4, 
25; 
UMTS

0,3 282

2450
2400-
2570

Bluetooth, 
WLAN, 
802.11 b/g/n, 
RFID 2450, 
LTE 
Pasmo 7

0,3 282

5240
5240
5785

5100-
5800

WLAN 
802.11 a/n

0,3 90,2

RF emissions
CISPR 11

Pulse
modulation
217 Hz

Pulse
modulation
18Hz

Pulse
modulation
217Hz

Pulse
modulation
217Hz

Pulse
modulation
217Hz

AET-R161
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Hi

Err Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

ErE Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

Cserélje ki az elemeket egy új készletre.

ErH

ErL

www.neno.pl
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Csoport1

B osztály

NV

NV

NV

Tartalomjegyzék 2

NV

NV

NV

Tartalomjegyzék 3

385 380-390 TETRA 400 1,8 0,3 27

450 380-390
GMRS 460, 
FRS 460

teszt 
gyakorisága 
(Mhz) 

A sáv (MHz) Szolgáltatás Moduláció 
Moduláció 
(W)

Távolság 
(M)

FM +/- 5 kHz, 
eltérés 1kHz 
szinusz

2 0,3 28

704-787 LTE pasmo 
13, 17

0,3 90,2

800-960

GSM
800/900, 
TETRA 800, 
iDEN 820, 
CDMA 850, 
LTE Band 5

0,3 282

710
745
780

810
870
930

1720
1845
1970

1700-
1990

GSM 1800; 
CDMA 1900; 
DECT; LTE 
Band 1, 3, 4, 
25; 
UMTS

0,3 282

2450
2400-
2570

Bluetooth, 
WLAN, 
802.11 b/g/n, 
RFID 2450, 
LTE 
Pasmo 7

0,3 282

5240
5240
5785

5100-
5800

WLAN 
802.11 a/n

0,3 90,2

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

HU 1. BEMUTATKOZÁS

2. HASZNÁLATI TANÁCSOK

3. AZ MÉRTÉKEGYSÉGEK VÁLTOZÁSA

4. A MEMÓRIÁBAN TÁROLT MÉRÉSEK 

5. A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA

6. A KIJELZO FUNKCIÓK LEÍRÁSA. 

7. ELEMEK CSERÉJE

8. ÓVINTÉZKEDÉSEK

9. HIBÁS ÜZENETEK

10. KARBANTARTÁS, 
TÁROLÁS ÉS KALIBRÁLÁS

11. LEÍRÁS

12. A SZIMBÓLUMOK MAGYARÁZATA 
13 ELEKTROMÁGNESES KOMPATIBILITÁS 14. GARANCIAKÁRTYA
Az ME készülék otthoni és hasonló környezetekben történő 
egészségügyi célokra használatra alkalmas.

Figyelem: Ne indítsa el a készüléket nagyfrekvenciás műtét 
eszközök közelében vagy mágneses rezonancia helyiségekben 
RF árnyékolással, mivel nagy mennyiségű elektromágneses 
zavar van ezeken a helyeken.

Megjegyzés: A készülék használata más berendezések 
közelében mérési rendellenességekhez vezethet, ezért kerülje, 
ha lehetséges. Ha a felhasználás elkerülhetetlen, és a két eszköz 
egymás közelében kell hogy legyen, mindkettő  eszközöket 
gondosan ellenőrizni kell annak biztosítása érdekében hogy 
megfelelően működjenek.

Ha rendelkezésre áll: a kábelek listája és a kábelek maximális 
hossza (ha ilyeneket alkalmaz), átalakítók és más KIEGÉSZÍTŐK, 
amelyek helyettesíthetők MEGFELELŐ SZERVEZETEK altál 
és amelyek befolyásolhatják, hogy megfeleljen az előírásoknak, 
az ORVOSI BERENDEZÉSEK vagy az ORVOSI RENDSZER 
szabványainak a meghatározott követelmények szempontjából 
a 7. záradék (KIBOCSÁTÁS) és a 8. záradék (MENTESSÉG). 
A kiegészítők általában nagyjából megadhatók (pl. Árnyékolt 
kábel)vagy kifejezetten (pl. a GYÁRTÓ és a BERENDEZÉSEK 
TÍPUSA megadása).

Ha van:AZ ORVOSI FELSZERELÉS illetve AZ ORVOSI 
RENDSZER működtetése kulcsfüggvényként került 
azonosításra és leírja azokat a változásokat, amelyeket 
A FELHASZNÁLÓ megtapasztalhatja, ha a KULCS
FUNKCIÓT zavarja az ELEKTROMÁGNESES interferencia 
( A KULCS FUNKCIÓ kifejezést nem kell használni).

1.Minden szükséges utasítás az ALAPVETŐ BIZTONSÁG és 
LÉNYEGES TELJESÍTMÉNY fenntartásához, figyelembe véve 
az EM zavarokat a készülék várható élettartama alatt.
2. Irányítás és a gyártó nyilatkozata - elektromágneses
kibocsátás és immunitás.

mért 
immunitá-
sszint 
(V/m)

A termékre 24 hónapos garancia vonatkozik.
A jótállási feltételek a következő címen találhatók: 
https://neno.pl/warranty

Részletek, elérhetőségek és szervíz címe a következő 
címen található: https://neno.pl/kontakt

A specifikációk és a készlet tartalma előzetes értesítés 
nélkül változhat.Elnézését kérjük a kellemetlenségekért.


